
CARRELLO PORTABIANCHERIA A 3 RIPIANI
LAUNDRY TROLLEY 3
CHARIOT À LINGE 3 RAYONS
CARRO DE LAVANDERÍA 3 ESTANTES
CARRINHO DE LAVANDARIA 3 
PRATELEIRAS
WÄSCHWEGABE MIT 3 ABLAGEN
ΤΡΟΧΗΛΑΤΟ ΙΜΑΤΙΣΜΟΥ 3 ΡΑΦΙΏΝ
WÓZEK DO TRANSPORTU BRUDNEJ 
BIELIZNY Z 3 PÓŁKAMI
CĂRUCIOR PENTRU RUFE 3 RAFTURI
VOZÍK NA PRÁDLO SE 3 POLICEMI
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MANUALE D’USO – USER MANUAL – MODE D’EMPLOI – MANUAL DE USO - MANUAL DO USUÁRIO - 
BENUTZERHANDBUCH - ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΧΡΗΣΤΗ - INSTRUKCJA OBSŁUGI - MANUAL DE UTILIZARE - UŽIVATELSKÝ 
MANUÁL - ANVÄNDARMANUAL - HANDLEIDING - KORISNIČKI PRIRUČNIK - HASZNÁLATI UTASÍTÁS - 
РЪКОВОДСТВО ЗА УПОТРЕБА - OHJEKIRJA - VARTOTOJO VADOVAS

SKH027 (Gima 45913)

Fabbricante / Manufacturer / Fabricant / Fabricante / Fabricante 
/ Hersteller / Κατασκευαστής / Producent / Producent / Výrobce / 
Tillverkare / Fabrikant / Proizvođačì / Gyártó / производител / Valmistaja 
/ Gamintojas:
Jiangsu Saikang Medical Equipment Co.,Ltd
No. 35 Lehong Road, Modern Agriculture Demonstration Park, Zhangjia-
gang City, Jiangsu Province, China
Made in China

Importato da / Imported by / Importé par / Importado por / Importado 
por / Importiert von / Εισάγεται από / Importowane przez / Importat de / 
Importováno / Importerad av / Geïmporteerd door / Uvezao / Importálja 
/ Внесен от / Maahantuoja / Importavo / : 
Gima S.p.A. 
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com

TVÄTTVAGN 3 HYLLOR
WASGOEDWAGEN 3 SCHAPPEN
KOLICA ZA VEŠ 3 POLICE
SZENNYES KOCSI 3 POLCOS
КОЛИЧКА ЗА ПРАНЕ 3 НИВА
PESUVAUNU 3 HYLLYÄ
SKALBINIŲ VEŽIMĖLIS SU 3 
LENTYNOMIS
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INTRODUCERE MANUAL
Observații: Vă rugăm să citiți cu atenție acest manual și să urmați cu strictețe pașii înainte de instalare și utilizare. Solicităm tuturor utilizatorilor 
să cunoască manualul de utilizare și toate precauțiile.
•	 Acest manual se aplică în cazul căruciorului de rufe SKH027. Acesta conține metoda de instalare, instrucțiunile de operare și punctele de verifi-

care pentru întreținere.
•	 Graficele din acest manual au doar scop informativ. Atunci când folosiți produsul, vă rugăm să faceți referire la obiectul real.
•	 Acest manual de utilizare include descrierea, instrucțiunile, întreținerea și parametrii tehnici ai produsului.
•	 Pentru orice întrebări, vă rugăm să contactați departamentul de asistență post-vânzare sau distribuitorul.
•	 Oricine folosește sau operează acest produs trebuie să citească manualul și să respecte instrucțiunile conținute în acesta.
•	 Cu excepția unor situații neașteptate, utilizatorii trebuie să fie familiarizați cu modul de utilizare și precauțiile.

1. GHID DE INSTALARE
1.1 Lista accesoriilor standard
După deschiderea cutiei de ambalare, vă rugăm să verificați dacă următoarele părți sunt complete în cutia de ambalare:

Tabelul a:

NR. Nume Imagine Specificații CANTITATE Unitate

1 Corp principal L900*W450*H930mm 1 buc

2 Roată pivotantă cu 
frână

Roată pivotantă de 3 inchi 
(7,62 cm) cu frână

2 buc

3 Roată pivotantă fără 
frână

Roată pivotantă de 3 inchi 
(7,62 cm) fără frână

2 buc

1.2 Instalarea roților pivotante
Așezați un suport de protecție și întoarceți căruciorul de rufe cu susul în jos;
Scoateți șaiba elastică de Φ12 din pachetul de șuruburi, introduceți roata pivotantă în tub și strângeți-o în sens orar, apoi strângeți-o cu o cheie 
hexagonală.

1 2

Șaibă elastică Φ12
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3 4

2. METODA DE UTILIZARE

1
1 - Corp principal

2
2 - Roți

Dimensiunea căruciorului 
de rufe

Lungime

mm

900

Lățime 450

Înălțimea căruciorului deasupra solului 1050

Greutate Cuzinet încărcare sigură Kg 50
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2.1 Utilizați metoda roților
2.1.1 Blocați roata: 
După ce împingeți căruciorul în poziția dorită, apăsați butonul și blocați roata pivotantă atunci când auziți un „clic”, astfel cum se indică în figura de 
mai jos.

 

2.1.2 Deblocați roata pivotantă: 
Ridicați butonul cu piciorul și deblocați roata când auziți un „clic”.

3. EXCLUDEREA DEFECTELOR

Defecte comune Motive probabile Excludere metode

Este dificil de mutat întregul 
cărucior

1.	 Roata pivotantă este blocată fără eliberarea frânei
2.	 Roata pivotantă este deteriorată

1.	 Eliberați frâna
2.	 Înlocuiți roata pivotantă

4. CĂRUCIOR DE RUFE - ÎNTREȚINERE
1.	 Pentru a utiliza căruciorul de rufe în siguranță, este necesar să se efectueze inspecții regulate de siguranță asupra căruciorului de rufe. Se reco-

mandă să-l verificați la fiecare șase luni pentru a vă asigura că conexiunile nu sunt slăbite și că toate operațiunile sunt normale.
2.	 Când cadrul căruciorului de rufe se uzează și atinge o anumită durată de întreținere, partea metalică a căruciorului de rufe și părțile din plastic 

ale cadrului bazinului din oțel inoxidabil pot fi reciclate.
3.	 Evitați zgârierea panoului cu dispozitive cu vârf ascuțit sau cuțite în timpul utilizării și curățați-l frecvent pentru a-l păstra curat și uscat.
4.	 Dacă panoul este pătat accidental, se recomandă curățarea acestuia. Nu utilizați substanțe chimice alcaline sau corozive pentru a curăța căruc-

iorul de rufe, întrucât acestea vor provoca ruginirea suprafeței din oțel inoxidabil.
5.	 Verificați în mod regulat roțile pivotante pentru a evita lovirea sau supraîncărcarea, care va cauza deteriorarea acestor roți.
6.	 Este interzisă forțarea frânării roților pivotante, întrucât va cauza deteriorarea sistemului de frânare.
7.	 Uzura suprafeței cauciucului roții poate fi detectată prin inspecție vizuală. Unele fire filate textile și alte resturi se pot înfășura în jurul roții; sco-

ateți șuruburile și piulițele roții, curățați-le de resturi și verificați dacă rulmentul roții este deteriorat. Dacă piesele nu sunt deteriorate, le puteți 
reasambla și utiliza.

8.	 Judecând după înlocuirea roții pivotante în funcție de timpul folosit și uzură, puteți înlocui roțile și să vă asigurați că șuruburile și piulițele axelor 
sunt corect așezate și conectate. Dacă este posibil, utilizați șaibe sau piulițe de blocare pentru a vă ajuta în acest proces.

9.	 Pentru roțile pivotante echipate cu frâne, este necesar să se verifice regulat dacă frânele funcționează corect. Verificați frânele o dată pe zi sau 
înainte de fiecare utilizare. Pentru un cărucior de rufe, echipat cu mai multe roți de frânare, doar o singură roată de frânare poate fi blocată la 
un moment dat, ceea ce vă va permite să încercați să împingeți căruciorul de rufe și să verificați dacă performanța de frânare a fiecărei roți este 
bună. Dacă frânarea nu funcționează din cauza uzurii sau a deteriorării roților, înlocuiți imediat roțile și apoi testați din nou sistemul de frânare.

10.	Dacă mecanismul sistemului de frânare al roții este deteriorat și frâna trebuie reparată sau înlocuită, vă rugăm să contactați departamentul 
nostru de asistență post-vânzare sau distribuitorul autorizat recomandat de societatea noastră. De fiecare dată când frânele sunt înlocuite, 
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performanța de frânare a roților trebuie testată din nou.
5. AMBALARE, TRANSPORT, DEPOZITARE
1.	 Ambalarea căruciorului de rufe se realizează conform contractului sau standardului produsului.
2.	 Evitați să vă grăbiți să ieșiți, de asemenea, evitați vibrațiile violente, lumina puternică a soarelui și ploaia în timpul transportului căruciorului de 

rufe.
3.	 Căruciorul de rufe ar trebui depozitat într-un mediu cu:

a) Temperatură mediu ambiant: -40°C ~ 70°C.
b) Umiditate relativă: ≤ 95%.
c) Presiune atmosferică: 500hPa ~ 1060 hPa.
Sarcina maximă este de 50 kg

6. SERVICIU POST-VÂNZARE
1.	 Vă rugăm să păstrați corect dosarele și facturile care însoțesc acest produs și să prezentați aceste dosare atunci când societatea efectuează 

operațiunile de garanție și întreținere a produsului.
2.	 Dacă există vreo problemă în ceea ce privește utilizarea, vă rugăm să contactați societatea noastră la timp, astfel încât să vă putem oferi asi-

stență tehnică și servicii de întreținere precise și rapide în timp util.
3.	 Începând cu data vânzării, dacă se constată că produsul este rupt sau deteriorat, deși instalarea și utilizarea acestuia s-au efectuat în mod corect 

conform specificațiilor, produsul va beneficia de un an de garanție gratuită și de serviciu de întreținere pe viață în baza „certificatului” sau a 
facturii.

4.	 De la data achiziției, în cazul în care se constată că, într-adevăr, produsul este deteriorat sau nu funcționează normal ca urmare a unor probleme 
de calitate în decurs de un an, societatea va asigura utilizatorilor o reparație gratuită a produsului.

5.	 Service pe viață din partea producătorului: JIANGSU SAIKANG MEDICAL EQUIPMENT CO LTD

CONDIŢII DE GARANŢIE GIMA
Se aplică garanția B2B standard Gima, de 12 luni.


